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1 Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Warning
. Do not touch the sharp blades when
the appliance is plugged in. If the blades
get stuck, unplug the appliance before
you remove the ingredients. Be careful
when handling the sharp cutting blades,
emptying the bowl and during cleaning.
Switch off and unplug the appliance from
the power supply before:
Removing it from the stand, changing
accessories or approaching parts that
move in use.
Assembling, disassembling or cleaning it.
It is left unattended.
Do not immerse the appliance in water or
any other liquid.
Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.
Do not use the appliance if the plug, the
mains cord or the rotating sieve or the
protecting cover are damaged or has visible
cracks. If the mains cord is damaged, you
must have it replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Make sure the blade unit is securely
fastened and the lid is properly assembled
to the on-the-go cup before you use the
appliance.
This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.
This appliance can be used by persons
with reduced physical, sensory or metal
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
To avoid a hazardous situation due to
inadvertent resetting of the thermal cut-
out, never connect this appliance to a timer
switch.
Be careful if hot liquid is poured into the
on-the-go cup as it can be ejected out of
the appliance due to a sudden steaming.
Never assemble or disassemble the on-
the-go cup to the motor base while the
power is on.

Caution

- Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use
such accessories or parts, your guarantee
becomes invalid.
Do not exceed the maximum indication on
the go-the-go cup.
Do not exceed the maximum quantities and
processing times indicated in the relevant
table.
If food sticks to the wall of the on-the-go
cup, switch off the appliance and unplug it.
Then use a spatula to remove the food from
the wall.
Never fill the on-the-go cup with
ingredients hotter than 80°C.
This appliance is intended for household
use only.
Noise level: Lc = 86 dB(A).

Built-in safety lock

This feature ensures that you can only switch on the appliance if the on-
the-go cup is assembled on the motor unit properly. If the on-the-go cup is
correctly assembled, the built-in safety lock will be unlocked.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling
This symbol means that this product shall not be disposed of with E
normal household waste (2012/19/EU).

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical —
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

2 Guarantee and service

If you need information or support, please visit www.philips.com/support.

1 Wichtige Hinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Warnung
. BerUhren Sie die scharfen Messer nicht,
wenn das Gerat an das Stromnetz
angeschlossen ist. Wenn die Messer
blockiert sind, ziehen Sie stets den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie die Zutaten entfernen. Seien
Sie beim Umgang mit den scharfen
Schneidemessern, beim Leeren des
Behalters und wahrend der Reinigung sehr
vorsichtig.
Schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie
das Gerat von der Stromversorgung bevor
Sie:
. Das Gerat aus der Halterung entfernen,
Zubehorteile austauschen oder Teile
anfassen, die sich bei Gebrauch
bewegen.
Das Gerat zusammensetzen,
auseinandernehmen oder reinigen.
Sie es unbeaufsichtigt lassen.

Vo

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

Prufen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel, der Stecker, das drehende Sieb
oder die Schutzabdeckung beschadigt
sind oder sichtbare Risse aufweisen.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, darf

ein defektes Netzkabel nur von einem
Philips Service-Center, einer von Philips
autorisierten Werkstatt oder einer ahnlich
qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Messereinheit
richtig befestigt ist, und dass der Deckel
ordnungsgemal auf dem Mixbecher
angebracht ist, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Dieses Gerat sollte nicht von Kindern
verwendet werden. Halten Sie das

Gerat und das Netzkabel aulRerhalb der
Reichweite von Kindern.

Dieses Gerat kann von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden,
wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt
wurden oder Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten und die
Gefahren verstanden haben.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.

SchlieRen Sie dieses Gerat nie an eine
Zeitschaltuhr an, um Gefahrdungen

durch versehentliches Deaktivieren des
Uberhitzungsschutzes zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig, wenn heil3e
Flussigkeiten in die KUchenmaschine oder
den Mixer gegossen werden, da diese
durch unvermittelt auftretenden Dampf
herausspritzen kbnnen.

Setzen Sie den Mixerbecher, den Becher
fur Zerkleinerer oder den Muhlenbecher
niemals auf die Motorbasis oder entfernen
ihn, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

rsicht

Verwenden Sie niemals Zubehor oder Teile,
die von Drittherstellern stammen bzw. nicht
von Philips empfohlen werden. Wenn Sie
diese(s) Zubehor oder Teile verwenden,
erlischt Inhre Garantie.

Uberschreiten Sie nicht die maximale
Fullmenge des Mixbechers, des
Muhlenbechers und des Zerkleinerer-
Behalters (nur bestimmte Geratetypen).
Uberschreiten Sie nicht die in der jeweiligen
Tabelle aufgefuhrten Mengen und
Verarbeitungszeiten.



Wenn Zutaten innen am Mixbecher haften
bleiben, schalten Sie das Gerat aus, und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Losen Sie die Zutaten dann mithilfe eines
Teigschabers von der Becherwand.

Fullen Sie keine Zutaten in den Mixbecher,
die heilRer als 80 °C sind.

Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im
Haushalt bestimmt.

Gerauschpegel: Lc = 86 dB(A).

Integrierte Sicherheitssperre

Diese Funktion stellt sicher, dass Sie das Gerat nur einschalten konnen,
wenn der Becher des Multi-Zerkleinerers oder der Becher fur unterwegs
ordnungsgeman auf der Motoreinheit angebracht ist. Wenn der Mixerbecher,
der Becher des Multi-Zerkleinerers oder der Becher fur unterwegs korrekt
angebracht ist, wird die Sicherheitssperre gelost.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerat erfullt samtliche Normen und Regelungen bezuglich der
Exposition in elektromagnetischen Feldern.

Recycling
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen E
Hausmull entsorgt werden kann (2012/19/EU).

1. Altgerate konnen kostenlos an geeigneten Rucknahmestellen —
abgegeben werden.

2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgerate kdnnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe konnen
durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3. Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.
4. Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Ruckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Rucknahmestellen in
Deutschland: https://www stiftung-earde/

2 Garantie und Kundendienst

Wenn Sie Hilfe oder Informationen bendtigen, besuchen Sie bitte
www.philips.com/support.

EAAnvika

1 ZnupavTiko

AlapdaoTe autd To EYXELPIBIO X PMONG TIPOCEKTIKA TIPLV XPNOLLOTIOOETE T CUCKEUT Kal
dUAAETE TO yia HENOVTIKT) avadpopd.
I'Ipoa&orrorqon
Mnv cwylZ;ETs TIG ALXMNPEG AeTTideG, €101KA OTAV
n ouokeun gival ouvéséepevn oty TpiCa. Av
ol )\eméag |<o)\)\r]oouv TTPWTA ATTOOUVOEDTE TN
OUOKEUT) atto v rrpl(:a KAl ETA aTTOUAKPUVETE
Ta UAIkA. Na TipocexeTe OTav XPNOLUOTIOLEITE
TIC ALXMNPEG AeTTiOEC KOTMG, 6Tav adeldleTe TO
UTTOA Kat oTav kabapileTe T ouoKeun Kal Ta
eCapmpara.
Arrsvepyorrmr']me TN OUOKEUT) KAl ATTOOUVOEDTE
mv aro Tnv TpiCa el
Tnv aq)alpeosTs aré ) Baon, a)\)\aéﬂs
e€apTuara 1) TTANCLACETE KIVOUEVA PEPN TNG
OUOKEUNG.
Tn ouvappoAdynon, TNV armoouvapuoAoynon N
TOV KaBaplopd TNG CUOKEUNG.
OTtav v adrjvete ad)u)\aKm
an BubiCete ™ OUOKEUT’] o€ vepO 1) o€
OTTOLOONTTOTE AAAO UYPO.
EAeyETe eav n Taon Tou avaypdeTal ot
OUOKEUT) QVTLIOTOLYEL OTNV TOTTIKT] TAOT) PEUNATOG
TTIPOTOU CUVOECETE TN CUOKEUT).
Mnv xpnoluoTtioleiTe TN cuokeur) av To ¢Lg,
TO KAAWDBLO PEUNATOG, TO TTEPLOTPEPOHUEVO
OOUPWTT)PL 1) TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMMA €XEL

dBapel 1) €xel opaTeg pwypes. Eav To kahwdto
urtooTel $Oopa, Ba Tpemel va avTikaTaoTabel
aroé €va Kevtpo oepPLg eE0UctodOTNEVO aTTd TN
Philips 1) ammo eioou e€eidikeupéva dtopa Tmpog
arroduyr) KivoUuvou.

BeBalwbeite o011 o1 Aettidecg eival kaha
OTEPEWEVEG KAl OTL TO KATAKL £lval cwoTd
TOTTOBETNUEVO OTNV KAVATA TOU HTTAEVTEP TTOLV
Xpnmporronjcms ™ OUOKEUT']

Aum N ouokeun dev TIPETTEL va Xpnmponommt
aré maldid. Kpamo—rs TN OUOKEUT) KAl TO KAAWLO
NG Hakpld aro maldid.

AUTN 1 oUOKeUN UTTopel va ypnotuortoindei amod
ATOMA HE TTEPLOPLOUEVEG OWHATIKEG, AloBNTNPLEC
1 OLAVONTIKEG IKAVOTNTEG T) ATTO ATOWA XWPIG
gUTTELplA KAl YVWOoN, he TNV TTPoUTTOBeoT OTL TN
XPTOLHOTTOLOUV UTTO ETTITT)PNON 1) OTL £X0UV AAPeL
odnYleg OXETIKA e TNV aodaAr) TG Xerom Kat
KATAvooUV TOUG eVEXOHEVOUG KIVOUVOUC.

Ta mmaidia Ba mpemet va emPAerovTal
TTpokelpevou va dlaocdpalioTel o011 dev Ba maiCouv
|LE TT) CUOKEUT).

[a TV ammoduyn eTTKIVOUVWY KATACTATEWY
AOYW akouotou PINOEVIOUOU TNG Gsppmﬁg
61a|<0ﬂng AetToupyiag, pnv cuvOEETE TTOTE AUTH TN
ouc5|<eun e XpovoétaKorrm

Oa mpetel va eioTe 181aiTepa TTpooeKTIKOL av
pieTe CeoTd UYpd OTNV KOullVounXavr) 1) oTo
UTTAEVTEP, KaBwGg umopel va eEABouv Eadvikd e
™ popdr| aTpou.

Mnv cuvappoAoYELTE 1) armoouvapuoAOYEiTE

TNV KAQVATa TOU PTTAEVTEP, TO OOXELO KOPTN T

TO doyelo pUAou ot Baon Tou poTep OTav N
OUOKEUT Elval EVEPYOTTOLNEVD.

I'Ipoooxn
an XPNOLUOTIOLEITE TTOTE e@apmpam I MEPN
amo aAoug kataokeuaoTeg 1) TTou 1 Philips dev
ouvLoTA PNTWG. Edv xpnotuoTtiomoeTe TéTola
eCapTiuara n pepn, n €yyunorn oag kabiorarat
akupn.
Mnv uttepBaiveTe T peyLoT €vOeIEn oTnV
Kavara PrmévTtep, oto doxelo Tou pUAou (Lovo ot
OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG) KAl OTO HTTOA TOU KOPTN
(LOVO O€ OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG).
Mnv uttepBaiveTe TIC PLEYLOTEC TTOCOTNTEG KAl
TOUG XpOvoug emreéepyaoiag Tou avadepovTal
OTOV OXETLKO TTivaka,
Av Ta TpOdIua |<o)\)\noouv OTLG TTAEUPLKEG
emAaveLleg ™G Kavdartag Tou pﬂ)\ewep
QTTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUT) Kl armoouvOEoTE
TNV armo Tnv Tpida. 2T ouvexelaq, Xpnomponomo—re
Hla oTTaTouAd yia va adalpeoeTe To daynTto aro
Ta TOlXWHATA.
MnV YeULICETE TTOTE TNV KAVATA TOU UTTAEVTEP HE
UALa o Ceota arro 80°C.
AUTT) N cUOKeUT| TTPOOPICETAL YA OLKLAKT XP1 0N
HOVO.
Emirmedo Bopufou: Lc = 86 dB (A).

Evowpatwpevo kAeidwpa acpaleiag

Xdpn o€ autd TO XAPAKTNPLOTIKO, T} CUCKEUT) Ba AEITOUPYNOEL HOVO av EXETE
TOTTOBETHOEL OWOTA OTO HOTEP TNV KAVATA TOU UTTAEVTED, TO OXEIO TOU KON
TIOAATAWY XPHOEWV 1) TO KUTTEAAO Y1a HETAKIVAOELG. AV TOTTOBETHOETE OWOTA TNV

KavaTa Tou UMAEVTER, TO DOXEIO TOU KOPGTN TTOMATTAWY XPHOEWV 1) TO KUTTEAO Yla
HETAKLVIOELG, TO EVOWHATWEVO KAeidwia Ba amacdalloTel.

HAektpopayvnTika Media (EMF)

H ouykekpiuévn ouokeur) Tg Philips cuppopdvetal pe dha Ta t1oxtovTa mpdTuma Kat
TOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA HE TNV €kBeom o€ nAekTpopayvnTika media.

AvakukAwon
AUTO TO OUUPBONO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTIAPOV TIPOIOV dev TIPETTEL va ammoppldOel E\/
paci pe Ta ouvnBiopéva aroppippara Tou omtiov oag (2012/19/EE).

AKONOUBTOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0ag yla Ty EeXWPLOTT) cUNoyT Twy
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY. H owoTr) amoppidn cupBaiier otnv

armoduyr) apvnTIKWY EMTTWOEWY Yia To TreptBAMov kal Tnv avBpwrivn uyeia.

2 Eyyunon kai emokeun)

Av xpelaleote umootplén 1) TAnpodopieg, emokedTeite T dievBuvon
www.philips.com/support.

Francais

1 Important

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil et conservez-
le pour un usage ultérieur.

Avertissement
Ne touchez pas les lames lorsque ['appareil
est branché. Si les lames se bloquent,
débranchez toujours 'appareil avant
de retirer les ingredients. Soyez prudent
lorsque vous manipulez les lames, lorsque
vous videz le bol et lors du nettoyage.
Eteignez et déebranchez l'appareil du
secteur :
Avant de le retirer du support, de changer
d'accessoire ou d'approcher les elements
qui bougent pendant l'utilisation.
Avant de le monter, de le demonter ou
de le nettoyer.
Lorsqu'il n'est pas utilise.
Ne plongez pas l'appareil dans 'eau ou
dans tout autre liquide.
Avant de brancher l'appareil, verifiez que la
tension indiquée sur l'appareil correspond a
la tension supportée par le secteur local.
N'utilisez pas l'appareil si la fiche, le
cordon d'alimentation, le tamis rotatif ou le
couvercle de protection sont endommages
ou presentent des fissures visibles. Si le
cordon d'alimentation est endommage, il
doit étre remplace par Philips, par un Centre
Service Agreé Philips ou par un technicien
qualifie afin d'eviter tout accident.
Assurez-vous que l'ensemble lames est
correctement fixé et que le couvercle est
correctement monte sur le bol du blender
avant d'utiliser 'appareil.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants. Tenez l'appareil et le cordon hors
de portee des enfants.
Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacitées physiques,
sensorielles ou intellectuelles sont reduites
ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que
ces personnes soient sous surveillance
ou gu'elles aient recu des instructions
quant a l'utilisation securisee de 'appareil

et gu'elles aient pris connaissance des
dangers encourus.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas
jouer avec l'appareil.

Afin d'eviter tout risque d'accident d0 a une
réinitialisation inopinée du dispositif anti-
surchauffe, il est vivement deconseillé de
connecter 'appareil a un minuteur.

Veillez a verser du liquide chaud avec
préecaution dans le robot ménager ou dans
le blender, car une production soudaine

de vapeur peut ejecter ce liquide hors de
'appareil.

Ne montez et ne demontez jamais le bol
melangeur, le bol du hachoir ou le bol

du moulin sur/de la base moteur lorsque
['alimentation est branchee.

Attention
N'utilisez jamais d'accessoires ou de pieces
d'un autre fabricant ou n'ayant pas ete
specifiguement recommandes par Philips.
L'utilisation de ce type d'accessoires ou de
pieces entraine 'annulation de la garantie.
Ne depassez pas le niveau maximal indiqueée
sur le bol meélangeur, le bol du moulin
(certains modeles uniqguement) et le bol du
hachoir (certains modeles uniguement).
Ne dépassez pas les quantités et les temps
de préeparation maximaux indigues dans les
tableaux.
Si des ingredients s'accumulent sur les
parois du bol melangeur, éteignez l'appareil
et débranchez-le. Décollez ensuite les
ingredients des parois a l'aide d'une
spatule.
Ne remplissez jamais le blender avec des
ingredients dont la tempeérature depasse
80 °C.
Cet appareil est destine a un usage
domestique uniguement.
Niveau sonore : 86 dB(A).

Verrou de sécurité intégré

Grace a cette fonctionnalité, l'appareil se met en marche uniquement lorsque
le bol mélangeur, le bol du hachoir multifonctions ou la tasse a emporter

est correctement placé(e) sur le bloc moteur. Si le bol du blender, le bol du
hachoir multifonctions ou la tasse a emporter est correctement installé(e), le
verrou de sécurité intégré se désactive automatiquement.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les reglements
applicables relatifs a l'exposition aux champs électromagnétiques.

Recyclage
Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec E
les ordures meénageres (2012/19/UE).

Respectez les régles en vigueur dans votre pays pour la mise au reput =
des produits électriques et électroniques. Une mise au rebut correcte
contribue a préserver l'environnement et la santé.

2 Garantie et service

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires,
consultez le site Web www.philips.com/support.



